496 Ordinary Time
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O taste and see how gracious the Lord is; blessed is the man
who trusts in him.

Prayer after Communion

TANTIS, Doémine, repléti mu- orRD, may we never fail to
néribus, praesta, quésu- praise you for the fullness
mus, ut et salutria dona capia- | of life and salvation you give us
mus, et a tua numquam laude | in this eucharist.

cessémus.

FIFTEENTH SUNDAY

Introit Ps54: 17,18, 19, 20, 23 and 2
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UM cla- ma-rem ad D6- mi-num,* exaudi- vit
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VvOo- cem me- am, ab his qui appro- pinquant
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mi- hi: et humi- li- &- vit e- 0s, qui est ante saé-
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cu- la, etma- mnet in ae- tér- num:ia-cta cogi-
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ti-tum tu-um in D6mi- no, et ipse te e-
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nitri- et. Ps. Exaudi De- us o-ra-ti- 6-nem me- am, et ne
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despé-xe-ris depre-ca-ti- 6-nem me- am : inténde mi-hi,

et ex-4udi me.

When I cried out to the Lord, he heeded my call against my
assailants; he who is before the beginning of the world and who
endures forever has humbled them. Cast your cares upon the

Lord, and he will sustain you. ¥. Hear my prayer, O God, and
despise not my supplication; be attentive to me and hear me.

Or: Ps16: 15 and 1
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E -go autem * cum iusti- ti- a ap- pa-ré-bo in
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conspé- ctu tu- o: sa-ti- 4- bor, dum mani- fe-
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sta-bi-tur gl6-ri- a tu- a. Ps. Exiudi DOomi-ne iusti-ti- am



